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NOTA 

Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – STYCZEŃ 2026 R. 
 

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktów przyjętych przez Radę w drodze procedury pisemnej 

w styczniu 2026 r.1 

Dla ułatwienia podano także „skrócone tytuły” stosowane w porządkach posiedzeń Rady 

(zaznaczono je kursywą). 

Zawiera informacje odnoszące się do przyjęcia aktów ustawodawczych i aktów o charakterze 

nieustawodawczym, w tym: 

• datę przyjęcia w drodze procedury pisemnej2, 

• numer przyjętego dokumentu, 

• odniesienie do Dziennika Urzędowego. 

Informacje na temat innych aktów przyjętych przez Radę można znaleźć na specjalnej stronie 

internetowej Rady w sekcji „Posiedzenia”3. Niniejszy dokument jest także dostępny na stronie 

internetowej Rady pod adresem: Miesięczne wykazy aktów Rady – Consilium. 

 
1 Od stycznia 2026 r. miesięczne wykazy aktów Rady będą zawierać wyłącznie informacje 

o aktach ustawodawczych i aktach o charakterze nieustawodawczym przyjętych w drodze procedury pisemnej. 

Zgodnie z art. 12 ust. 1 akapit trzeci regulaminu wewnętrznego Rady „Sekretariat Generalny 

przygotowuje comiesięczne zestawienie aktów przyjętych w drodze procedury pisemnej. 
Zestawienie to zawiera ewentualne oświadczenia, które mają zostać włączone do protokołu Rady. Części tego 

zestawienia dotyczące przyjęcia aktów ustawodawczych podawane są do wiadomości publicznej”. 
2 W przypadku aktów prawnych przyjętych w drodze zwykłej procedury ustawodawczej może wystąpić różnica 

między datą przyjęcia przez Radę a faktyczną datą przedmiotowego aktu, jako że akty prawne przyjmowane 

w drodze zwykłej procedury ustawodawczej uważa się za przyjęte dopiero wtedy, gdy zostaną podpisane 

zarówno przez przewodniczącego Rady, jak i przez przewodniczącego Parlamentu Europejskiego oraz 

sekretarzy generalnych obydwu instytucji. 
3 https://www.consilium.europa.eu/pl/home/. 

https://www.consilium.europa.eu/pl/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj
https://www.consilium.europa.eu/pl/home/
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Dokumenty wymienione w wykazie są dostępne w publicznym rejestrze dokumentów Rady pod 

adresem: Dokumenty i publikacje – Consilium. 

Jeżeli dokumenty te nie są dostępne bezpośrednio, wniosek o dostęp do nich można złożyć na 

stronie: https://www.consilium.europa.eu/pl/documents/public-register/request-document-form/. 

Uwaga: niniejszy dokument służy wyłącznie celom informacyjnym. 

 

https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents/public-register/request-document-form
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Procedury pisemne 

Procedura pisemna zakończona w dniu 5 stycznia 2026 r. CM 5563/25 

REV 1 

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie ustanowienia rocznej puli solidarnościowej na 2026 r. 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2025/2642 z dnia 22 grudnia 2025 r. w sprawie ustanowienia rocznej puli solidarnościowej 

na 2026 r. 

Dz.U. L, 2025/2642, 23.12.2025 

16574/1/25 

REV 1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 9 stycznia 2026 r. CM 1076/26 

Decyzja Rady zmieniająca decyzję (WPZiB) 2024/254 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Gwatemali 

Decyzja Rady (WPZiB) 2026/88 z dnia 9 stycznia 2026 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 2024/254 w sprawie środków 

ograniczających w związku z sytuacją w Gwatemali 

Dz.U. L, 2026/88, 12.1.2026 

16010/25 

Rozporządzenie wykonawcze Rady wykonujące rozporządzenie (UE) 2024/287 w sprawie środków ograniczających w związku 

z sytuacją w Gwatemali 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2026/87 z dnia 9 stycznia 2026 r. wykonujące rozporządzenie (UE) 2024/287 w sprawie 

środków ograniczających w związku z sytuacją w Gwatemali 

Dz.U. L, 2026/87, 12.1.2026 

16012/25 + 

REV 1 (sl) 

Ogłoszenie skierowane do osób objętych środkami ograniczającymi przewidzianymi w decyzji Rady (WPZiB) 2024/254, zmienionej 

decyzją Rady (WPZiB) 2026/88, i w rozporządzeniu Rady (UE) 2024/287, zmienionym rozporządzeniem Rady (UE) 2026/87, 

w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Gwatemali 

Dz.U. C, C/2026/232, 12.1.2026 

16013/25 + 

COR 1 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1772457936853&uri=CELEX%3A32025D2642
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1772458791298&uri=CELEX%3A32026D0088
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0087&qid=1772458925662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00232&qid=1772459121317
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Procedura pisemna zakończona w dniu 9 stycznia 2026 r. CM 1113/26 
Umowy UE–Mercosur  
Decyzja Rady (UE) 2026/185 z dnia 9 stycznia 2026 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego stosowania Umowy 
o partnerstwie między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką 
Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony 
Dz.U. L, 2026/185, 27.2.2026 

12442/25 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy o partnerstwie między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, 
z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju 
i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony 

12443/25 

Umowa o partnerstwie między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, 
Republiką Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony 
Dz.U. L, 2026/186, 27.2.2026 

12450/25 + 

ADD 1–14 

Decyzja Rady (UE) 2026/183 z dnia 9 stycznia 2026 r. w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Umowy przejściowej 
w sprawie handlu między Unią Europejską, z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką Argentyńską, Federacyjną 
Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony 
Dz.U. L, 2026/183, 27.2.2026 

12417/1/25 

REV 1 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Umowy przejściowej w sprawie handlu między Unią Europejską, z jednej strony, a Wspólnym 
Rynkiem Południa, Republiką Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, 
z drugiej strony 

12418/1/25 

REV 1 

Umowa przejściowa w sprawie handlu między Unią Europejską, z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką 
Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony 
Dz.U. L, 2026/184, 27.2.2026 

12419/25 + 

ADD 1–13 

Oświadczenie krajowe Węgier w sprawie Umowy o partnerstwie między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, 
z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką 
Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony 

 

Zgodnie z oceną Komisji Europejskiej dzięki umowie o partnerstwie UE–Mercosur roczny wywóz z UE do Mercosuru zwiększy się 
o 39%, UE oszczędzi także co roku miliardy euro na należnościach celnych. Naszym zdaniem umowa wpłynie jednak w negatywny 
sposób na europejskie rolnictwo oraz źródła utrzymania rolników, konkurencyjność i bezpieczeństwo żywnościowe. Sytuację 
dodatkowo komplikuje fakt, że otwarcie unijnego rynku na Ukrainę i jednoczesne wejście w życie umowy o partnerstwie UE–Mercosur 
zdestabilizowałoby cały europejski sektor rolny. Wniosek dotyczący umowy o partnerstwie UE–Mercosur nie zapewnia rolnikom na 
Węgrzech wystarczających możliwości, ponadto towary wytwarzane w państwach Mercosuru i stamtąd przywożone muszą z reguły 
spełniać niższe normy produkcji niż towary z Europy. Węgry wciąż podtrzymują, że produkty wprowadzane do Unii Europejskiej 
muszą być zgodne z przepisami UE dotyczącymi żywności produkowanej w UE, w przeciwnym wypadku rolnicy w UE będą działać 
w niekorzystnych warunkach konkurencji, na co nie możemy pozwolić. Drugim i trzecim co do wielkości producentem na świecie 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0185&qid=1772459722832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00186&qid=1772459985223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0183&qid=1772460083063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00184&qid=1772460289312
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upraw GMO są Brazylia i Argentyna, siódmym – Paragwaj, a dziesiątym – Urugwaj, zatem rozpowszechnianie w Europie i na 
Węgrzech produktów upraw z tych państw jest niezgodne ze stosowaną przez Węgry strategią upraw wolnych od GMO. 
Ponadto projekt rozporządzenia wprowadzającego dwustronne klauzule ochronne nie wychodzi naprzeciw naszym podstawowym 
oczekiwaniom dotyczącym elementu regionalnego, który umożliwiałby państwom członkowskim o mniejszych rynkach, takim jak 
Węgry, egzekwowanie ich praw. 
W związku z powyższym Węgry nie popierają podpisania ani zawarcia umowy o partnerstwie UE–Mercosur. 
 
Jeżeli chodzi o art. 5.1 i 5.4 umowy o partnerstwie UE–Mercosur, Węgry zauważają, że pozostają w pełni zaangażowane 
w zapewnienie sprawiedliwości i rozliczalności za najpoważniejsze zbrodnie budzące niepokój całej społeczności międzynarodowej, 
w tym ludobójstwo, zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkości, zarówno na podstawie swojego ustawodawstwa karnego, 
zgodnie z zasadą uniwersalności, jak i stałego zaangażowania we wspieranie koordynacji i współpracy między wszystkimi właściwymi 
organami na szczeblu międzynarodowym i krajowym w celu zapewnienia skutecznych dochodzeń w sprawie tych zbrodni i ich 
ścigania. Węgry ubolewają jednak nad niedawnym upolitycznieniem niektórych decyzji podjętych przez – skądinąd ważną – 
międzynarodową instancję sądową, dlatego też Węgry powiadomiły Sekretarza Generalnego Organizacji Narodów Zjednoczonych 
o wycofaniu się z Rzymskiego Statutu Międzynarodowego Trybunału Karnego 2 czerwca 2025 r. Wycofanie się ze Statutu 
Międzynarodowego Trybunału Karnego pozostaje bez uszczerbku dla wypełniania przez Węgry obowiązków wynikających z prawa 
UE. 
Od początku kryzysu migracyjnego w 2015 r. Węgry konsekwentnie podkreślały, że przyczyny migracji należy zwalczać lokalnie, tam 
gdzie powstają; w związku z tym Węgry z zadowoleniem przyjmują rozszerzenie współpracy UE–Mercosur i objęcie nią także tego 
obszaru. Jeżeli chodzi o art. 6.1, i zgodnie z naszym wcześniejszym stanowiskiem, podkreślamy, że legalna migracja pozostaje 
w zakresie kompetencji krajowych. Zgodnie z tym realizujemy naszą politykę migracyjną w oparciu o naszą suwerenność narodową. 
Węgry nie przyjęły Globalnego porozumienia na rzecz bezpiecznej, uporządkowanej i legalnej migracji ani nie uczestniczą w jego 
wdrożeniu, gdyż jesteśmy zdania, że migracja nie ma pozytywnego wpływu na inkluzywny wzrost gospodarczy i rozwój, w tym na 
rozwój społeczny. 
Oświadczenie Węgier dotyczące umowy przejściowej UE–Mercosur w sprawie handlu  
Zgodnie z oceną Komisji Europejskiej dzięki umowie UE–Mercosur roczny wywóz z UE do Mercosuru zwiększy się o 39%, UE 
oszczędzi także co roku miliardy euro na należnościach celnych. Naszym zdaniem umowa wpłynie jednak w negatywny sposób na 
europejskie rolnictwo oraz źródła utrzymania rolników, konkurencyjność i bezpieczeństwo żywnościowe. 
Sytuację dodatkowo komplikuje fakt, że otwarcie unijnego rynku na Ukrainę i jednoczesne wejście w życie umowy UE–Mercosur 
zdestabilizowałoby cały europejski sektor rolny. 
Wniosek dotyczący umowy UE–Mercosur nie zapewnia rolnikom na Węgrzech wystarczających możliwości, ponadto towary 
wytwarzane w państwach Mercosuru i stamtąd przywożone muszą z reguły spełniać niższe normy produkcji niż towary z Europy. 
Węgry wciąż podtrzymują, że produkty wprowadzane do Unii Europejskiej muszą być zgodne z przepisami UE dotyczącymi żywności 
produkowanej w UE, w przeciwnym wypadku rolnicy w UE będą działać w niekorzystnych warunkach konkurencji, na co nie możemy 
pozwolić. Drugim i trzecim co do wielkości producentem na świecie upraw GMO są Brazylia i Argentyna, siódmym – Paragwaj, 
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a dziesiątym – Urugwaj, zatem rozpowszechnianie w Europie i na Węgrzech produktów upraw z tych państw jest niezgodne ze 
stosowaną przez Węgry strategią upraw wolnych od GMO. 
Ponadto projekt rozporządzenia wprowadzającego dwustronne klauzule ochronne nie wychodzi naprzeciw naszym podstawowym 
oczekiwaniom dotyczącym elementu regionalnego, który umożliwiałby państwom członkowskim o mniejszych rynkach, takim jak 
Węgry, egzekwowanie ich praw. 
W związku z powyższym Węgry nie popierają podpisania ani zawarcia umowy przejściowej UE–Mercosur w sprawie handlu. 
Procedura pisemna zakończona w dniu 16 stycznia 2026 r. CM 1214/26 
Decyzja Rady w sprawie zmiany decyzji (WPZiB) 2024/385 ustanawiającej środki ograniczające w stosunku do osób i podmiotów, 
które wspierają, ułatwiają lub umożliwiają akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestyński Islamski Dżihad 
Decyzja Rady w sprawie zmiany decyzji (WPZiB) 2024/385 ustanawiającej środki ograniczające w stosunku do osób i podmiotów, 
które wspierają, ułatwiają lub umożliwiają akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestyński Islamski Dżihad 

16233/25 

Rozporządzenie wykonawcze Rady w sprawie wykonania rozporządzenia (UE) 2024/386 ustanawiającego środki ograniczające 
w stosunku do osób i podmiotów, które wspierają, ułatwiają lub umożliwiają akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestyński 
Islamski Dżihad 
Rozporządzenie wykonawcze Rady w sprawie wykonania rozporządzenia (UE) 2024/386 ustanawiającego środki ograniczające 
w stosunku do osób i podmiotów, które wspierają, ułatwiają lub umożliwiają akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestyński 
Islamski Dżihad 

16297/25 

Ogłoszenie skierowane do osób fizycznych i prawnych, podmiotów i organów objętych środkami ograniczającymi przewidzianymi 
w decyzji Rady (WPZiB) 2024/385, zmienionej decyzją Rady (WPZiB) 2026/122, oraz w rozporządzeniu Rady (UE) 2024/386, 
wykonywanym rozporządzeniem wykonawczym Rady (UE) 2026/123, w sprawie środków ograniczających w stosunku do osób 
i podmiotów, które wspierają, ułatwiają lub umożliwiają akty przemocy dokonywane przez Hamas i Palestyński Islamski Dżihad 
Dz.U. C, C/2026/387, 19.1.2026 

16299/25 + 

COR 1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 stycznia 2026 r. CM 1243/26 
Rozporządzenie Rady w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 2021/1173 w sprawie ustanowienia Wspólnego Przedsięwzięcia 
w dziedzinie Europejskich Obliczeń Wielkiej Skali i uchylającego rozporządzenie (UE) 2018/1488 
Rozporządzenie Rady w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 2021/1173 w sprawie ustanowienia Wspólnego Przedsięwzięcia 
w dziedzinie Europejskich Obliczeń Wielkiej Skali 

16311/1/25 

REV 1 

 

____________________________________ 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00387&qid=1772463286851
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